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        1: Beslutningen
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Himlen over gården var grå og tung, som var den fuld af
sne eller uvejr. Men mod vest bag rækken af stynede piletræer
flammede den nedgående sol under de tunge skyer som en gloende
kæmpebold, der var ved at trille under horisonten.


   Der var ingen lyde på den gamle
gård.


   Der var ingen heste, som vrinskede i boksene,
ingen køer som brølede utålmodige efter at blive malket, ingen
grise som gryntede parate til at skrige op ved den mindste lyd af
fodervognen.


   Der var ingen klapren af træsko, ingen musik
i højtalerne i kostalden, ingen sugende smæld fra malkemaskinen,
ingen klikken fra det elektriske hegn, ingen støjende motor på
fodervognen.


   Udmugningsanlægget stod stille, ligesom den
gamle, blå Ford traktor i porten og den grønne Morris 1000 i
garagen ved siden af huggehuset.


   Der var heller ingen lys, hverken i
lysstofrørene på gårdspladsen, i stalden, mejeriet eller i loen.
Det var der heller ikke i stuehuset, hvor kakkelovnen var kold,
selvom bålet var lagt til rette med en avis, som var ti dage
gammel.


   Den eneste lyd kom fra køleskabet i hjørnet
af det store, kolde køkken. Trofast kørte det, som om det ville
holde liv i noget, der ikke var der mere.


   Havde man skarpere ører end musen, kunne man
måske skelne den ellers uhørlige lyd af den store, grå kat, i færd
med netop nu at snige sig ind på en fed mus, som tåbeligt puslede i
lidt spildt korn på gulvet i loen.


   Jok hørte det, for Jok kunne høre det
uhørlige.


   Han stod ved vestgavlen af stuehuset og så på
solnedgangen, akkurat som manden altid havde gjort det: set på
solnedgangen og taget varsel af den næste dags vejr, lyttet
tilfreds til gården, årvågen over for mislyde, parat til at gribe
ind.


   Sådan havde de stået, manden og Jok, hver
aften år ud og år ind, så længe han kunne mindes. Og før manden
blev mand, havde han stået her med sin far i
hånden, ligesom faderen også havde gjort det. Og Jok havde være med
hele tiden, selvom mændene og deres fædre og deres sønner måske
ikke altid havde vidst det.


   For Jok var nisse på gården, og nu var han
alene.


   For ti dage siden var han vågnet med et sæt
midt om natten. Gunna og Nik havde sovet trygt, men han, Jok,
hørte, at bornholmeruret gik i stå, og han vidste, hvad det betød,
han havde ventet det længe.


   Lydløst var han stået op og havde sneget sig
ned i soveværelset, hvor manden lå stor, men alligevel så lille,
helt stille og allerede lidt kold i sin store dobbeltseng, hvor den
anden halvdel stadig var redt op med blomstret sengetøj, for sådan
havde hun holdt af det.


   Jok havde trampet på alarmknappen, som de
havde givet den gamle for at han skulle føle sig tryg i sin
ensomhed på gården. Han vidste godt, at det var nytteløst, men han
ville hjælpe til det sidste, kunne ikke holde ud ikke at gøre
noget.


   Falckfolkene var kommet og havde undret sig
over, hvordan det gik til, at dyrene lå så rolige i deres båse,
velfodrede og velpassede, at alting var ordnet og på plads, som om
han ikke havde været langt op i halvfemserne, den gamle. Og hvordan
havde han overhovedet kunnet trykke på alarmen?


   - Han sov i al fald ind i fred, sagde den ene
af mændene, selv grebet af den nærmest andægtige
stemning.


   De havde taget ham med, for de vidste, at der
ingen familie var, at der ingen var til at våge, ingen til at tage
sig af det hele.


   Ingen andre end Jok.


   Den næste dag var der kommet folk i store
biler for at hente dyrene, og Jok og Gunna havde haft nok at gøre
med at berolige og vejlede og trøste.


   - I skal nok få det fint på det nye sted,
havde de hvisket ind i alle de lodne ører, og dyrene havde nikket
og var luntet af, så de næsten stod parat, da bilerne
kom.


   - Er det dig, der har malket, Iver? spurgte
vognmanden sin medhjælp, men Iver rystede på hovedet og spurgte om
den anden troede han var blevet helt fra den.


   - Ja i al fald har nogen gjort det, hvem det
så er.


   Der kom folk fra kommunen og gjorde rent en
sidste gang i stuehuset og samlede papirer sammen og lukkede og
slukkede.


   - Det var synd, at han ingen arvinger havde,
sagde de til hinanden.


   - Ja og en skam og skændsel, at ingen ville
købe den dejlige, gamle gård.


   - Jamen du ved da godt, at den nye vej skal
gå lige herigennem?


   - Nå ja, men en skam er det!


   Ja, en skam var det, tænkte Jok, at gården
ikke kunne leve videre.


   Han sukkede og rev sig løs fra sin post ved
gavlen. Solen var næsten væk, og det var begyndt at sne ganske
stille.


   Katten kom snigende og gned sig op ad ham,
den var næsten lige store som han.


   - Nå, Gråmis, sagde han. Fik du din
aftensmad?


   Katten spandt veltilfreds.


   Jok mødte nissen fra nabogården ude i
porten.


   - Nu kan I vel ikke udsætte det længere,
sagde han. Han hed Toke og var kommet, fordi Jok havde kaldt til
samråd.


   - Nej, sukkede Jok, vi må beslutte
os.


   De smuttede op langs skråstiverne i
bindingsværket og langs et bræt ind på loftet. Nisser indretter sig
altid med deres egne veje i husene. Stiger og trapper er alt for
stejle til de korte ben.


   Gunna havde vand på til te.


   De havde deres bolig omkring skorstenen oppe
på hanebånds loftet over stuehusets loftsværelser. Her var der
altid lunt – hvis ellers der var mennesker i huset, men de fyrede
også selv på det åbne ildsted, som var muret op af fem store
mursten, som Joks bedstefar møjsommeligt havde slæbt
derop.


   - Kom ind og sid ned, sagde Gunna og tørrede
hænderne i sit forklæde. Det varer lige et øjeblik, så er teen
klar, og jeg har også en kage i ovnen.


   - Det dufter herligt, sagde Toke. Og lunt og
godt har I det.


   De sad tavse lidt og lyttede til vandet, der
snurrede i kedlen.


   - Jeg synes stadig, at I skal flytte over til
os på Nordgården, sagde Toke.


   Jok rystede på hovedet.


   - Det er virkelig pænt af jer at foreslå det,
sagde han. Men du kender også de gamle regler: Kun én familie på
hver gård!


   - Jamen Nordgården er stor! Der er tre
husholdninger, for der er både de gamle på aftægt, folkene selv og
så forpagterens. Der er 200 køer og 500 grise plus alt det løse,
hønsene og fårene og alt det.


   Gunna og Jok havde talt om det.


   - Jeg vil ikke derover, havde hun sagt. Toke
kan være meget sød, men han vil bestemme, og det han ikke
bestemmer, det bestemmer hans kone.


   - Men vi vil kunne blive på landet på den
måde, havde Jok indvendt.


   - Ja, men vi skal ikke bo på landet for
enhver pris.


   Og sådan var de blevet enige.


   - Det er jo sådan, sagde Jok til Toke, mens
Gunna skænkede op i de små kopper, som oprindelig kom fra et
dukkestel. At jeg og min far og hans far før ham og alle før dem
altid har været selvstændige.


   - Jamen vi er da også selvstændige på
Nordgården!


   - Ja, du er måske. Og måske kunne jeg for en
kort stund bilde mig ind, at jeg også ville være det. Men det vil
ikke være sandt, og i løbet af meget kort tid vil jeg holde op med
at tro på det, og så bliver vi uvenner, fordi du vil gøre det hele
så godt for os. Men jeg vil have mistet min selvstændighed. Jeg
holder alt for meget af dig Toke til at vove det! Husk at vi er
vokset op som naboer, og sådan har vores familier altid haft
det!


   Jok var helt forpustet efter så lang en
enetale. Toke skulede lidt, men så tog han et stykke kage, som
Gunna rakte ham.


   - Måske har du ret, Jok, sagde han. Måske
skal det være sådan. Jeg kan bare ikke holde ud at tænke på, at I
skal flytte herfra!


   - Nej, sagde Jok, jeg kan heller ikke lide
det.


   - Hvornår skal der ske noget?


   - Vi ved det ikke helt. Det viser sig, at
Tage Olsen har testamenteret gårdens stuehus til museet inde i
Fjordkøbing.


   - Hvordan det?


   - Jo, det er meningen, at huset skal pilles
ned og flyttes ind til byen. Jeg har hørt dem snakke om noget med
”kulturhus”. Olsen var jo i sognerådet i mange år ved du, og med i
museets bestyrelse.


   - Det bliver et stort arbejde, sagde Toke og
skelede efter kagen, som Gunna havde sat faretruende nær ved Niks
køje.


   - Ja, sagde Jok. Jeg var selv med til at
hente gården, da jeg var en ung nisse. Det var i Olsens bedstefars
dage. Vi hentede bindingsværket ovre i nabosognet, hvor Olsen havde
købt det.


   - Det var dengang, man havde forstand på
sådan noget! Der er ingen, som kan samle et bindingsværks hus i
vore dage!


   - Det siger de, at de kan. De er jo
museumsfolk, ved du.


   - Men så skal I til at være bynisser, har I
tænkt på det? Toke kunne ikke holde op med at give ondt af
sig.


   - Jo, det bliver nok lidt anderledes, sagde
Gunna stille.


   - Ja mon ikke, sagde Toke og rakte ud efter
kagen. Derinde dyrker man ikke jorden, og der er ingen dyr. Jeg ved
faktisk ikke, hvad de lever af derinde.


   - Nej, men de overlever, sagde Jok. Vi er
nisserne fra Pilegården, og det vil vi blive ved med at være.
Gården her og min slægt har altid hørt sammen. Jeg føler, at det er
min pligt at flytte med!


   Det blev så beslutningen, som de havde
truffet, længe før Toke kom på besøg, men det har altid være sådan
hos nisserne, at man ikke kan beslutte store ting uden at have
samråd.


   I gamle dage var der nisser på alle gårdene,
som for længst var revet ned og slået sammen til stordrift og
svinefarme. Hvis de da ikke var blevet til forstad og
parcelhusbyggeri.


   Den gang havde nisserådene været vigtige
forsamlinger, som greb langt ind også i menneskenes liv, for det er
sådan, at mennesker har meget svært ved at klare sig, i al fald på
landet, uden deres nisser.


   De blev siddende lidt og nippede til den gode
te, og der blev også et stykke kage mere.


   - Nå, sagde Toke omsider. Jeg må også se at
komme hjemefter. Så kan jeg lige nå 22-nyhederne.


   Jok og Gunna lod som ingenting. De vidste
godt, at Tokes fjernsyn bestod af et periskop, som han forsigtigt
stak ned gennem et hul i loftet over folkenes stue.


   Jok fulgte gæsten ud.


   - Tak for i aften, sagde han ude i porten,
hvor sneen var ved at fyge ind. Kom godt hjem.


   - Ja selv tak. Men vi ses vel, før I
rejser?


   - Jo, mon dog ikke. Ellers skulle det gå
mærkeligt til.


   Oppe i stuen var Nik vågnet.


   - Jeg hørte godt, hvad I snakkede om, sagde
han. Betyder det, at vi nu er flygtninge?


   Gunna holdt tæt om han.


   - Nej min dreng, sagde hun og vuggede ham
blidt, selvom han snart var alt for stor til den slags. Vi bliver
ikke flygtninge.


   Vi flytter bare med.


 


 


 





  





  
    
        2: Pakke!


Der begyndte at komme folk fra museet. De gik rundt i alle
stuerne med kameraer og notesbøger og tog billeder, målte op og
skrev ned.


   På en måde var det hyggeligt, at der kom liv
i huset igen. Det var længe siden, at stuerne havde genlydt af unge
stemmer. I de sidste mange, mange år, hvor Olsen havde boet alene
på gården, kom der sjældent andre end posten, som til gengæld var
flink til at komme ind og drikke kaffe. Men ung var han ikke
ligefrem.


   Folkene fra mejeriet kom aldrig ind. De kørte
bare den stålblanke tankvogn ind på gårdspladsen, sluttede slangen
til kølebeholderen, fyldte op og forsvandt igen. Sådan var det også
med dem fra slagteriet.


   Selvom den gamle havde glædet sig, cyklet til
Brugsen og købt lidt ekstra til kaffen, så havde de aldrig tid. De
kom bare fortravlede og i sidste øjeblik og jog med grisene, så de
hylede og blev stressede, og drønede af sted igen, så sølet
sprøjtede op på den hvide kalk.


   Jok prøvede at hjælpe, så godt han kunne,
fandt spanden frem og kalkede stænkene over, men selskab for den
gamle, det kunne han ikke være, så lidt som nogen nisse nogen sinde
har været selskab for mennesker. Til nød for børn, måske, hvis de
af et godt hjerte går ind for nisser.


   Men der havde ikke været menneskebørn på
Pilegården i umindelige tider, undtagen de par gange om året, hvor
den fjernere familie kom forbi og drak chokolade på plænen, og
spiste kager, som de selv havde haft med. Og de fremmede børn
skulle være artige og ikke gå på opdagelse på lofter og i gemmer og
nåede derfor aldrig så langt som til at opdage nisserne.


   Og nu var der latter og råb i stuerne og i
kamrene, så det var en ren fornøjelse, selv om Jok i begyndelsen
var lidt forbeholden.


   - De kunne godt vise lidt respekt, sagde han.
Olsen er trods alt lige begravet.


   - Herregud, sagde Gunna. De er da så søde, og
de har aldrig kendt Olsen. Nik elsker dem.


   Og det var sandt. Drengen kunne slet ikke
rive sig løs fra alt det spændende, som skete i huset, og tilbragte
hele dagen med at lytte og kigge. For hver dag, der gik, blev han
mere og mere dristig og endte med at sidde på en stabel bøger midt
på bordet, hvor de arbejdede.


   Gunna blev vred, da hun så det, og syntes, at
nu gik han for vidt.


   - De er jo så søde, siger du, drillede Jok.
Der sker ikke noget. Nik er hurtig, og de kan ikke se
ham.


   - Man kan aldrig være for forsigtig! vrissede
Gunna tilbage. Du skulle hellere holde lidt øje med ham og se at
finde ud af, hvad vi skal gøre.


   Og det var rigtigt. Hvad skulle de
gøre?


   Selvom Jok var en erfaren nisse, så havde han
trods alt tilbragt hele sit liv på Pilegården og kendte ikke til at
flytte.


   Der var ikke andet at gøre, end at holde godt
øje med folkene fra museet, høre efter, hvad de sagde, og så gætte
sig til, hvad der skulle ske.


   Uden for gården rykkede vejmaskinerne nærmere
og nærmere.


   En morgen vågnede Gunna ved nogle voldsomme
drøn ude fra mørket. Forskrækket opdagede hun, at Jok ikke lå ved
siden af hende. Hurtigt tændte hun lyset og sikrede sig, at Nik sov
trygt og godt på sit lammeskind, før hun forsigtigt på bare tær
listede hen til tagvinduet og kiggede ud.


   Der mødte hende et skrækkeligt syn: Hele den
store lade var styrtet sammen, og store, gule maskiner kørte
larmende frem og tilbage med skærende lys fra forlygterne. Det så
ud, som om maskinerne var ved at æde løs af gården.


   I det samme smuttede Jok ind i rummet under
forhænget, som var lavet af gamle kornsække.


   - De er ved at rive gården ned! råbte han
forpustet. Jeg nåede lige at redde en pose korn.


   Han lod posen glide fra skulderen ned på
gulvet med et bump.


   - Hvad så med os? hviskede Gunna og så bange
på Jok.


   - Jeg tror ikke, at der sker noget med
stuehuset, sagde Jok. I al fald kom de fra museet, og de er nede i
køkkenet nu. Hvis du ikke har noget imod det, vil jeg gå ned og
høre, hvad de snakker om.


   I det samme vågnede Nik, satte sig op på
lammeskindet og gned sine øjne.


   Så sprang han ud på gulvet.


   - Jeg skal op, jeg skal ned, råbte han og
hoppede af iver. Se maskinerne. De river laden ned i dag. Det sagde
de i går, Lotte og Ejnar og Rikke og Lene.


   - Hvad ved du om det, spurgte Gunna og greb
fat i sønnen.


   - Vaden skal læk, jeg mener laden skal væk,
der skal vejen gå, sagde drengen. Jeg er sulten.


   - Så må du hellere spise, før du smutter,
sagde Gunna med et smil. Og det gælder også dig Jok. Det er godt,
at du har en opmærksom søn!


   Men et kvarter senere sad Jok i et hjørne af
køkkenet og lyttede med stive ører til de unge menneskers
snak.


   - Vi skal snart pakke ned, sagde hende der
hed Lotte. De skal være færdige med at pille huset fra hinanden før
jul.


   - Kommer det op at stå igen i år? spurgte
Ejnar.


   - Nej, men forhåbentlig i løbet af næste år.
Hvis der er penge til det.


   - Hvor meget skal vi have med af indboet?
spurgte Rikke.


   - Temmelig meget, sagde Lotte. Her er jo
ting, som går tilbage til attenhundredetallet.


   - Men er det hele ikke for nyt til at skulle
på frilandsmuseum? spurgte Rikke. Jeg mener, det er da ikke sådan
rigtig gammelt, vel?


   - Jamen det er det da! sagde Lotte. Prøv at
se alle de flotte, åremalede paneler, som skal ligne egetræ, og den
faste bænk og stolpeskabet i stuen. Olsen levede meget gammeldags,
og han har ikke lavet om på noget som helst i alle de år, han boede
her. Og det var næsten et århundrede. Men huset skal faktisk også
bruges til skolestue og mødelokaler. Det bliver ikke museum sådan
på den måde.


   - Det er så gammeldags, at der sikkert også
er nisser, sagde Ejnar og grinede.


   - Jamen det er der da, sagde Lene, som var
den yngste. Hun bandt en mærkeseddel fast i nakken på en stor
kørepels.


   - Hvad mener du, spurgte Rikke. Er du begyndt
at se syner?


   - Nej, sagde Lene stille. Men har I ikke lagt
mærke til, hvordan vores ting flytter sig? De ligger aldrig, hvor
man har lagt dem. Det er også som om det pusler i krogene. Og jeg
er helt sikker på, at der var nogen som lo med, da vi prøvede
gammelt tøj i går.


   Jok sad musestille og trykkede sig helt ind i
hjørnet. Han måtte alligevel have fat i Nik.


   Men Nik var ikke sådan at styre. Om aftenen
kom han slæbende op med en stor, blank æske med en masse knapper og
et rundt, gloende øje på forsiden.


   - Hvad har du nu lavet, for Jok op. Du
må altså passe på, at de ikke opdager os.


   - Det er et fotopapirapparat, sagde
Nik.


   - Det hedder fotografiapparat, rettede
Gunna.


   - Hvad bruger man det til? spurgte
drengen.


   - Det kan lave billeder, sagde Jok. Sådan
nogen som dem, der hænger på væggen nede i kontoret. Olsen havde
også et. Du bliver nødt til at sætte det ned igen med det samme.
Det er ikke vores, og det er sikkert kostbart.


   Nik satte den blanke kasse på
bordet.


   - Jeg kan se dig gennem hullet far, råbte
han.


   - Lad nu være Nik, ellers bliver jeg vred,
sagde Jok.


   I det samme kom der et mægtigt lysglimt og en
høj, hvinende lyd fra apparatet. De var fuldkommen blændede og sad
alle tre i flere minutter helt fortumlede og vidste knapt, hvad der
var sket. Store blå og gule pletter sejlede rundt for deres
øjne.


   - Er vi døde? spurgte Gunna
forsigtigt.


   - Nej døde er vi vist ikke, sagde Jok. Nik,
du skal i seng med det samme. Jeg ved ikke, hvad du har gjort, men
det er helt sikkert forkert! Nu går jeg ned med den djævlekasse. Og
så holder du dig fra deres ting, er det forstået?


   Nik luskede over til sit lammeskind og
snøftede lidt, mens hans far bistert tog apparatet på nakken og
forsvandt ud over loftet.


   Gunna kunne ikke lade være med at
trøste.


   - Så så, sagde hun. Græd nu ikke. Men du skal
høre efter, hvad far siger!


   Den næste morgen gik museumsfolkene længe
rundt og ledte.


   - Hvem har set kameraet? råbte
Rikke.


   - Det er vel der, hvor du selv lagde det i
går, råbte de andre.


   - Men der er det ikke!


   - Det ligger her på køkkenbordet, sagde Ejnar
og hældte kaffe i deres kopper. Kom nu og få morgenbrød. Jeg giver
i dag.


   - Det er underligt, sagde Rikke. Jeg er helt
sikker på, at jeg lagde apparatet på spisebordet i går.


   - Hvad sagde jeg, mumlede Lene med krummer i
mundvigen.


   - Det er også underligt, for der er altså
taget et billede.


   - Hvordan kan du vide det?


   - Se her på listen: Det sidste billede var
nummer syvogtyve og forestillede pibebrættet med de lange piber. Så
skulle tælleren stå på otteogtyve, men den står på
niogtyve.


   - Det billede er jeg spændt på at se, sagde
Lene stille.


   - Ha, sagde Ejnar. Det forestiller nok
gulvbrædderne og Rikkes fod!


   - Men nu skal vi i gang, sagde Lotte.
Flyttemanden kommer med kasserne i dag.


   Den eftermiddag begyndte de at pakke Olsens
gamle sager i store flyttekasser af pap, som de først med stort
besvær foldede ud.


   - Jeg tror, at vi skal prøve at få alle vores
ting med i en af kasserne, sagde Jok en aften. De mangler ikke så
meget, så vi må hellere gøre det tidligt i morgen, før de kommer.
Nu kan vi sove på vores skind en sidste nat, og så må vi
se.


   - Jamen, hvordan skal vi så klare os? spurgte
Gunna ængsteligt. Og hvordan skal vi selv komme af sted?


   - Vi må kravle op i en af kasserne, sagde
Jok. Lige før de læsser det hele på bilen. Indtil da, kan vi bo
ovre i stalden. Der ligger endnu en masse halm.


   De stod tidligt op næste morgen og begyndte
at pakke deres tøj og enkle husgeråd sammen i bylter, som de slæbte
ned i stuen, hvor alle kasserne stod på rad og række.


   Kasserne var høje, så det var slet ikke så
let, at få deres sager vippet op over papkanten. Jok slæbte en
masse bøger, som lå i en bunke på gulvet, over så de dannede en
trappe, og så gik det.


   Lige i sidste øjeblik, før museumsfolkene
kom, fik de den sidste bylt smidt op, men de kunne ikke nå at få
bøgerne på plads.


   -Hvad pokker laver de bøger der? sagde Ejnar
og kløede sig i nakken. Og hvad er det, som ligger i kassen? Er det
dukketøj?


   - Lad mig se, sagde Lene og bøjede sig over
kassen.


   Så blev hun helt forpustet: - Ja ja, sagde
hun, det er noget dukketøj, jeg fandt i et skab, lige før vi gik
hjem i går. Det er i orden.


   Hun skyndte sig at lukke kassen til, mens hun
stjålent så sig om i stuen.


   - Det er kasse nummer 68, råbte hun, samtidig
med at hun slog et stort kryds på enden af den.


   - Hvorfor gjorde du det? spurgte
Ejnar.


   - Hvorfor noget? Å det? Det ved jeg såmænd
ikke. Hun tjattede til kassen. Gammel vane måske?


   - Flyttebilen kommer i morgen, sagde Lotte,
så det er sidste dag i dag. Skal vi se at komme i gang.


   - Pyha, sagde Jok fra deres skjul. Det var
lige op over!





  



3: Afskeden
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 De sov næsten ikke den nat. Selv om der var lunt og
godt i halmen, så var det alligevel svært at falde i søvn i de
uvante omgivelser. Der var mange lyde, som lød anderledes og
forkert i den store, mørke stald: Mus der pilede omkring på gulvet,
en vandhane som dryppede, insekter som krattede i kornresterne i
båsene, vinden som fandt vej gennem hundreder af små åbninger og
sukkede og peb, ræven som gøede og uglen som skreg.
   Det var alt sammen lyde, som de kendte ud og
ind og som ikke kunne skræmme dem, for nisser kan ikke skræmmes af
naturens lyde. De lød bare anderledes her, end oppe fra deres vante
loftsrum, som nu stod tomt og øde i natten.
   Jok stod op og bad dem tie stille alle
sammen. Det lignede ikke noget med sådan en larm midt om natten, og
om de ikke kunne tage lidt hensyn! Dyrene undrede sig og tav. Først
var de så stille i nogle minutter, at nisserne lå med vidt
åbne øjne og ører og lyttede og spejdede efter livstegn.
   Men så var der en mus, som gnavede videre på
sin gamle majskolbe og en snudebille som snublede på en loftsbjælke
og faldt ned i halmen og masede og regerede for at komme på benene.
Og snart efter var de i gang igen alle sammen med deres gnaven og
smasken og roden og skubben.
   Jok ville til at skælde ud igen, men Gunna
holdt ham tilbage.
   - Lad dem nu bare, Jok, sagde hun.
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